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Y crarTi pO3KPUTO CYTHICTH TMPOLIECY IHTETPOBAHOIO HAaBYAHHS
npodeciiHOl meaaroriyHol qisNIbHOCTI 3aco0aMu aHTJIicbkoi MOBH. BusHaueHo
pOJIb 1 3HAYEHHS I1HTErparlii B IMpoIeCi MATOTOBKM MAariCTpaHTIB HEMOBHHUX
NEeJaroriyHuX CHEIiaJbHOCTeH 10 MpodeciiHOTO CHIUIKYBaHHS aHTIIHCHKOIO
moBoro. [IpencraBineno HaBuaiapHHi mocionuk «English Scientific Pedagogical
Writing», METOI0 SKOTO € MOeAHaHHS MPOQECciiiHOT Ta 1HIIOMOBHOT TISIIBHOCTI
Ha 3aHATTIX 3 IHO3EMHOI MOBH.

KirouoBi cjioBa: iHTerpaiis, IHTErpoBaHE HaBYaHHS, MAariCTpaHTH,
npodeciifHa TenaroriyHa JisIbHICTh, I1HIIOMOBHA MOBJICHHEBA iSTIbHICTD,
aHTIIIChKE HAYKOBO-TIEarOTiYHe MOBJICHHS.

A.B. MacioBa. CymiHOCTh MpOLECCa MHTErPUPOBAHHOIO OOy4YeHHUS
npogeccuoHATbLHOMI nejaaroru4eckKom NeATeJbHOCTHU cpeacTBamMu
aHIJIMICKOr0 sA3bIKa. B crarbe  packpeiTa  CYIIHOCTh  MpoIecca
MHTETPUPOBAHHOT O 0o0yueHus poQeCCUOHATBHOMN MeIarOrnYeCKOn
NEeATEeNIbHOCTU CPEJICTBAMU aHTJIMNCKOro si3bika. OnpenesieHa poib U 3HAaUeHUE
MHTETpAllMM B MpOLECCE  MOATOTOBKM  MAaruCTPaHTOB  HES3BIKOBBIX
MeJarorMuecKux CHEelUalbHOCTe K MNpoQecCHoHaIbHOMY OOIIECHHIO Ha
aHriauiickoM si3bike. [IpencraBieno ydeOHoe mocobue «English Scientific
Pedagogical Writing», IETbI0 KOTOPOTO SIBIISICTCS COYCTaHHUC



Npo(ecCUOHANbHON U WHOSI3BIYHOM  JAESATENIbHOCTH Ha  3aHATHIX 1O
WHOCTPaHHOMY SI3BIKY.

KiroueBble cjoBa:  uHTerpanus, HWHTETPUPOBAHHOE  OOy4yeHUeE,
MarucTpaHThl, IPOPECCUOHANIbHAS ME€Jarorn4ecKas AesITeIbHOCTh, NHOSI3bIUHAS
pedeBas IeSITENbHOCTD, aHTJINMCKAass HAy4YHO-TIE1arorniecKas peys.

A. Maslova. The essence of the integrated teaching process of
professional pedagogical activity by means of foreign language. The article
deals with the essence of the integrated teaching process of professional
pedagogical activity by means of foreign language. The role and importance of
integration in professional communication of Master students of non-language
pedagogical specialties have been defined. A course book «English Scientific
Pedagogical Writing» aimed to integrate professional and foreign language
activity has been introduced.

Key words: integration, integrated teaching, Master students, professional
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IMocTtanoBka mpodaemu. Ha cyyacHOoMy eTani po3BUTKY Hallloi KpaiHu
BiIOYBalOThCSA 3HAYHI TMEPETBOPCHHS B Tally3l IEJaroriyHoi HayKd, IO
OpU3BOASATH /0  MIABUIICHHS  TOMHUTY  €BPOINEUCHKOTO  TPOCTOPY
mpareBialmTyBaHHsd Ha KpamidikoBaHUX (haxiBIiB, 37aTHUX O BUIBHOTO
BOJIOJIIHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO, CITIBIpAIli 3 IHO3EMHUMH KOJIETAMH, BUBYCHHS
iX HayKOBUX JOPOOKIB, y4acTi y CIUIBHMX HAyKOBO-IIEJIArOTiYHUX ITPOCKTAX,
CTBOPEHHS BJIACHUX HAYKOBHUX Mpallb B aHTJIOMOBHOMY CYINPOBOI1, IO 3arajioM
BIJINIOBi/Ia€ HAIpsMY, BU3HAYCHOMY 3aKOHOM YKpainu «IIpo Buiry ocBiTY»
(2014p.), a Tako)k BHMOTaMH JO BOJIOAIHHA 1HO3EMHOIO  MOBOIO,
chopMysIbOBaHUMH B 3arajJbHOEBPOICHCHKUX PeKOMEHIaIisX 3 MOBHOI OCBITH
[4]. IlinroToBKa TaKMX TMENArOTiYHUX KAJIpPiB YCINITHO 3MIHCHIOETHCS CaMe TOJIi,
KOJIM KiTbKa TIPOIIECIB HABUAHHS CHHTE3YIOTBCSA B OJWH, OJHOYACHO
pPO3BMBAIOYM BMIiHHS K y TpodeciifHiii, Tak 1 B IHIIOMOBHIA MOBJICHHEBI
nistibHOCTI [5, ¢. 80]. Tomy mpobiiemMa 3acToCyBaHHS y HAaBYaHHI IHTETPOBAHOTO
MIAXOAY, SKAW BHUSBIISAE 3B'A30K 1HO3€MHO1 MOBH 3 MaOyTHBHOIO MPOQECiiiHOIO
MEJaroriyHol JISUIBHICTIO MAaricTpaHTiB, HaOyBae OCOOJMBOI aKTyaJbHOCTI

CHOTOJTHI.



AHaNi3 ocTaHHiX [gochailkenb i myOsaikanii. [lutanHs i”Terpanii
3HAMIIM CBOE B1IOOpaXkeHHS B poOOTax SK BITUYM3HAHMX, TAK 1 3apYODKHUX
yuenux, 3okpema I. Bepeirinoi, C. batumena, €. ['mucbkoi, 1. 3Bepena,
H. Ky3nenosoi, P. Maprunosoi, C. CwmipHoBoi, H. CepaiokoBoi,
O. TapHononbcbkoro Ta IHmMHKX. [IpoTe cydacHl METOAMCTH PO3TISAAIOTH
1HO3€MHY MOBY OLUIBIIOI0 MIpOI0 SK OKpPEMY HaBYalbHy JUCIUILIIHY,
3QJIMINAKYM TUTAHHS 11 1HTerparii 3 IHIIMMHU JUCHUIUIIHAMU HEJIOCTATHHO
BUCBiTIeHUM. OTxe, MeTa mHi€i myOaikamii mosisrae y BHU3HAUYE€HHI CYTHOCTI
IHTErpPOBAHOTO HABYaHHS MaricTpaHTiB MpodeciiiHoi menaroriyHoi AisUIBHOCTI
3aco0amMu aHTIICHKOT MOBH.

Bukiang ocHoBHOro marepiaay. Po3risHeMO TOHSTTS «IHTErparlis»
noknagHime. 3rigHo 3 (QUIOCOPCHKUM  EHIUKIJIONCIUYHUM  CJIOBHUKOM,
iHTerpamisa (Bix jaT. integer — MOBHUMN, UUIbHUN, HEMOAUILHUMN) SIBIISE COOOIO
npoiiec abo [ir0, M0 MPU3BOJAWTH 0 YTBOPEHHS IUIICHOCTi, 00’ €IHaHHS,
noHOBJIeHHS e€aHOCTI [9, c. 181]. ¥V raymy3i OoCBITH 1HTErpaIlil0 TPAKTYIOTh JEIIO0
no-inmomy. Tak, O. ['i1s130Ba po3risnae ii sk CUCTEMY OpPraHi4HO IMOB’SI3aHUX
JUCIMILIIH, sKa MoOy0BaHa 3a aHAJOTIEI0 3 HaBKOJHMIIHIM cBiToMm [1, €. 71].
H. CepnrokoBa BU3HAYa€ MeAaroridyHy IHTETpAIi0 sSK Iporec 307IMKeHHS 1
3B’SI3Ky HAyK, SKMH BiIOYBa€eThCs MO 3 IpolecamMu audepeHmianii 1 sSBise
cobor Bully (GopMy BTUICHHS MDKIPEAMETHHX 3B’S3KIB Ha SKICHO HOBOMY
piBHI HaB4aHHA [8, c. 105].

Takox Bi3HAYMMO, IIIO Bij MEAroTiYHOI IHTErpaIlii BAOKPEMIIOIOTh MK
MpeIMETHY KoopauHaiiio, saky P.[pumkoBa TpakTye £AK TOCTIHHHMA
JTUHAMIYHUN 0araToCTOPOHHIN 3B'SI30K y HaBUYaHHI 1HO3€MHOT MOBH Ta (haXOBHX
JUCITUIUTIH, 10 BUCTYMAIOTh 3aMOBHUKAMH CIICI[IAIBHOI JIEKCHKHU, HEOOX1THOI
JUTS THIIIOMOBHOTO TTPOQ)ECIHHOTO CIITKYBaHHS, sIKE BIIOYBA€THCS HA 3aHATTAX 3
anrmiicekoi mMoBu y BH3. Takum uwHOM, BKa3aHWil 3B'I30K HaBYAIBHHUX
MPEIMETIB CIpUsiE, HA TYMKY JIOCIIIHMIN, 1HTErpallii pi3HONpPEeAMETHUX 3HAHb

Ta yMiHb [2, c. 81].



buibim fgeTtanbHO CYTHICTH TENAroriyHoi iHTerpaiii O0yslo pO3KpUTO B
nocaipkeHHl P. MapTuHOBOI, sfka BH3HAuWja MPEAMETHY Ta IMpOLECyalbHy
iHTerpauito. Ilepma nepegdadae npegmMeTHy IUTICHICTD, K1 BIACTUBUN CUHTE3
3HaHb 13 PI3HUX rajgy3el Hayk, 10 00’ €qHaHI 3arajbHUM 3MicTOM. [Ipu oMy
3ayBaKMMO, IO I1HTErpailisi 1HO3€MHOI MOBHM 3a MpPEAMETHOI0 O3HAKOKI HE
MO>KJIMBA, OCKUIBKH L JUCUUIUIIHA HE Ma€ BIacHOro 3MIcTy. Toni 00’ e qHaHHs
PI3HUX 3a 3MICTOM HAaBYAJBbHUX NpPeIMETIB (1HO3eMHOI MOBH Ta OyIb-SIKOi
(axoBOi IUCHMIUTIHA) MOX€E BAOYBAaTHCh HA OCHOBI MPOLECYANIbHOI ITICHOCTI,
sAKa XapaKTePU3YEThCS B3AEMOIIOB’SI3aHUM 1 B3a€MO3AJICKHUM JIOCSTHEHHSAM
el HaByaHHS NpPo(deciiHUM 1 IHIIOMOBHMM 3HAHHSAM Ta BMIHHSIM, L0 1
BIJINTOB1JIa€ O3HAKaM MpollecyaabHOI iHTerparii [5, c. 81].

TakuM YHUHOM, O OCHOBHMX IIJICH 1HTETPOBAaHOTO MPOIECY HABYAHHS,
ycrin 3a K. Mynuk, BiTHOCHMO: NMPaKTHYHY, SKa crpuse GOPMYBaHHIO YMiHb
npodecifiHOTO MOBJICHHS, JOCTaTHBOTO JIJIsE  3IMCHEHHsSI IHIIOMOBHOTIO
CIUIKYBaHHS B YOTHUPHOX BUAAX MOBJIEHHEBOI JISTILHOCTI; OCBITHIO, SIKa TOJISTAE
B (h)OpMyBaHHI 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK 3 PI3HUX JUCHHUILIIH JIJIs1 MOTJIMOJIEHOTO
PO3YMIHHS CYTI SIBHII, PO3BUBAJIILHY, SIKa CIIPUSE PO3BUTKY BMIHHS aHAI3yBaTH
onepkaHy 1H(opMairito, TOpiBHIOBAaTH (AKTH 3 PI3HUX Tally3edl 3HaHb,
BCTAHOBIIFOBATH MPUYNHHO-HACIIIKOBI 3B'SI3KH M1 JOCIIPKYBAaHUMU SIBUIIIAMU;
BUXOBHY, SKa Toyisirae B 0araToacneKTHOMY BHBUYEHHI TMIpeAMETa, IO
00yMOBITIOE 6araTorpaHHICTh BUXOBHOTO Tporiecy [7, ¢. 138-139].

JIiHrBOIMIAKTUYHUMU MPUHITUTIAMHU PO3BUTKY THIIIOMOBHHUX
IHTETPOBAHUX YMiHb THX, XTO HABUAETHCS, BBAKAEMO HACTYIHI: BUKOPUCTAHHS
1HO3€MHO1 MOBH SIK 3ac00y BHPIIIEHHS HEMOBJICHHEBUX MPOOJIeM; pedIeKTOpHA
aKTUBHICTh;, TIOBHE 3aCBOECHHS Marepiaixy, M0 BHUKIAJAEThCS; HaBUYAHHS
CIoco0iB CaMOCTIHHOTO 37100yBaHHS 3HaHb Ta (OPMYBAaHHS HABUYOK 1 BMIHB
[3, c. 177].

Buxoagun 3 1poro, Ha 3aHATTAX 3 JUCIHUIUIIHHA «AHIIIIACbKAa MOBa JJI
akaJeMIYHOTO  CIIUIKYBaHHS»  MAariCTpaHTH  HEMOBHHMX  MEAaroriyHuX

CHELIaJIbHOCTe MarTh HAaBYAaTUCS aAHMJIIMCBKOrO HAyKOBOT'O MOBJICHHS,



MOEAHYIOYM TaKy [ISUIBHICTh 3 BJIACHUM (paxoM, TOMY MH PO3IIISAAEMO
1HO3€MHY MOBY HE SIK IIPEJIMET HAaBYaHHs, a SIK 3aci0 BUKOHAHHS NpodeciiiHuX
niil. Tak, MaricTpaHTH OTPUMYIOTh 3aBJAaHHS TNPOYMUTATU 1 MPOAHATI3ZYBATH
aHTJIOMOBHE (DaxoBe MOCHIJKEHHS 3 MENaroriku He TUIbKU IS TOTo, 1100
PO3YMITH MOT0O 3MICT, a JUIsl TOTO, 11100 BUCIIOBIIOBATH 1HO3EMHOIO MOBOIO CBOi
ITYMKH 1100 BUPIIEHHS NMPOoQpeciiHUX NpoOsieM, 3ralaHuxX Y TEKCTI.

[IpakTuyHOIO peani3alielo TaKOro MiIXOAY € HaBYAIbHHUI MOCIOHUK ISt
MaricTpaHTiB mexaroriunux chemiaasHocTeir «English Scientific Pedagogical
Writing» [6]. OcHOBHMMM IHIAKTHYHUMH TMPUHIMIIAMH I[LOTO IMOCIOHHMKA €
TaKi:

1) BiANOBIAHICTH Marepiaiy, 10 BHUBYAETHCS, peaabHUM
ncuxo(i310JIOrYHUM 1 HaBYAJBHUM MOJKJIMBOCTSIM  OUIBIIOCTI  CTYJICHTIB
3aCBOITH MOTO 32 OJIMHUITI0 HABYAJIBHOTO Yacy;

2) 3pOCTaHHs MOTHBAIIl HABYAJIbHUX i, 00YMOBJIEHE BIOCKOHAICHHSIM
peaNbHUX MOBJIEHHEBUX MOKJIMBOCTEH CTY/ICHTIB;

3) 000B'sI3kKOBEe 3aCBOEHHS Ha 3aHATTI 3alPOIIOHOBAHOTO MaTepiany
IUIIXOM HOro 0araTopa3oBOrO W PI3HOACIIEKTHOI'O BXKMBAHHS B TOEIHAHHI 3
paHiIlie BUBYCHUM;

4) cTBOpEHHS PIBHUX YMOB JUIS BCiX CTYAEHTIB IIOZO y4acTi B KOKHOMY
BHM/I1 HABYAJIbHOI AISUILHOCTI HA 3aHATTIX;

5) cucteMHE TOBTOPEHHS BCHOTO IONEPEAHBOTO Marepialy Mix dbac
BUBYEHHS HACTYMHOIO JJIsi YHUKHEHHS MpPOTaJMH Yy 3HAHHSAX CTYJEHTIB,
HAaKOMMYEHHS Yy HUX JIHTBICTHYHOI 1H(OpMaIii Ta MiABUIICHHS pPIBHS
IHIIIOMOBHHUX MOBJICHHEBUX YMIHb.

OCHOBHOI0O ~ METOAMYHOIO  KOHLEIMIIEI0  BKAa3aHOTO  HABYaJbHOTO
MoCciOHUKA €:

1) B3aeMomIOB’si3aHE Ta B3a€MO3aJIC)KHE HABUAHHS BH[IB MOBJICHHEBOT
TISTIBHOCTI,

2) HaOyTTS 3HAaHb MOBHOTO MaTepiady IIISXOM 0araropasoBOTO

MMOBTOPEHHSI HOBUX JIIHTBICTUYHUX SBUII SIK Y iX 130JIbOBAHOMY BHIJISi/IL, TaK 1 B



pEUEHHSX, BiniOpaHUX 13 ABTEHTUYHUX MeaaroriyHux mkepen. [lpu mpomy
BU3HAYAIOTHCS 3HAHHS TMEPIIOro, APYroro W TPEThOrO TMOPSAKIB. 3HAHH:A
nepuio2o nopsi0Ky BINNOBIAAIOTH 3AaTHOCTI BUKOHATH MPSMHA 1 3BOPOTHUM
nepeKsaja paHille BUBYCHUX MOBHUX SIBHIL, BiIiOpaHUX 13 MepuIoi aJanToBaHO1
BepCii aBTEHTUYHOTO TEKCTY. SHAHHA OPY2020 NOpsOK)y BIINMOBIAAIOTH 31aTHOCT1
BUKOHATH MPAMHIA 1 3BOPOTHHUI NEpeKiIaJ HOBUX MOBHUX SIBMIL, BiAIOpaHUX 13
Apyroi 4YacTKOBO aJamnTOBAaHOI BepCii aBTEHTUYHOTO TEKCTy B TOEIHAHHI 3
JIHTBICTUYHUMU SBHINAMH, BXXHUTHMH B TIEpIIiii BepCii aBTCHTHYHOTO TEKCTY.
3nanua mpemvoco nOpAOKY BINNOBIAAIOTH 3aTHOCTI BHKOHATH MPSMUN i
3BOPOTHMM TEpeKyiaJ pelmTH MOBHUX SBMIL, BiiOpaHuUX 13 TpeThol
HeaJanTOBaHOI BepCii aBTCHTHYHOTO TEKCTY, Y MOEAHAHHI 3 MOBHUMH SIBUIIIAMH,
BKUTUMHU B MIEPIII 1 IpYyTii BEpCIIX TOTO CaMOro TEKCTY;

3) PO3BUTOK JIIHTBICTHYHUX YMiHb TPHOX MOPSAAKIB. JIiHegicmuuHi 6MiHHs
nepuio2o nopsiokKy CIIBBIIHOCATBCS 31 3aTHICTIO CKJIQJaHHS Ta BiATBOPEHHS
OKpeMHX 1 3B'S3HHUX 3a 3MICTOM pe€uYeHb, C(HOPMOBAHMX Ha JEKCUYHOMY
Marepiaji mepiioi Bepcii aBTeHTUYHOTO TEKCTY. Jlinegicmuuki 6MiHHA OpY2020
Nops0Ky CHIBBIAHOCATHCS 31 3/AaTHICTIO CKJIQJaHHS Ta BIATBOPEHHs 3B'SI3HUX
BUCIIOBJIIOBaHb, C()OPMOBAHUX Ha JICKCHYHOMY MaTepiaii meprioi Ta Ipyroi
BEepCii aBTEHTUYHOTO TEKCTY. JIiHeGicmMuyHi GMIHHA mMpembo20 NOPSAOKY
CHIBBITHOCATBCS 31 3MATHICTIO CKJIAJaHHS Ta BUITBOPEHHS  3B'I3HUX
BUCJIOBJIIOBaHb, C(HOPMOBAHUX HA JIEKCHMYHOMY MaTepialli MepIioi, APyroi Ta
TPETHhOI BepCiii aBTEHTUYHOTO TEKCTY;

4) pO3BUTOK PELENTUBHUX 1 PEIPOIYKTHBHUX MOBJICHHEBUX YMiHb TPhOX
MOPANIKIB. Peyenmu6eni Mo8ieHHESI 6MIHHA Nepuio2o nopsoKy CIHIBBIIHOCATHCS
31 3MaTHICTIO MPOYHMTATH aJaNTOBaHWUN HAYKOBO-TIEATOTIYHUN TEKCT Ta
YCBIAOMUTH HOTO. PenpodykmusHi MO6IeHHEGI 6MIHHA Nepuioco HNopsoKy
CHIBBIHOCATBCA 31 3AATHICTIO BIANMOBICTH HA MHTAaHHA 10 TMEpIIoi Bepcii
MOBHICTIO aJ]alITOBAHOTO HAYKOBO-TIEArOTIYHOTO TEKCTY W yCHO TEpeKa3aTH
roro. Peyenmueni moenenunesi 6MmiHHA Opy2020 NOpPsAOKY CHIBBITHOCATHCS 31

3aTHICTIO MPOYMTATH YACTKOBO AJaITOBAaHUM HAYKOBO-TICAArOTIYHUN TEKCT M



YCBIIOMHUTH HOro. PenpodykmugHi Mo61eHHESI 6MIHHA Opy2020 NOPAOKY
CHIBBIIHOCATBCA 31 3JATHICTIO BIJAMOBICTM HAa MNHMTAaHHS A0 Jpyroi Bepcii
YaCTKOBO a/JalTOBAHOTO HAYyKOBO-TIEAATOTIYHOTO TEKCTY W YCHO TEepeKa3aTH
Horo. Peyenmueni mo6neHHESI 6MIHHA MPembo20 NOPAOK)Y CHIBBIIHOCATHCA 31
3MaTHICTIO TPOYUTATH HEAJANTOBAaHUM HAYKOBO-NEJArOriYHMM TEKCT 1
YCBIIOMHUTH HOT0. Penpodykmugni MOGNeHHEG] 6MIHHA Mpembo20 NOPAOKY
CHIBBIIHOCATHCA 31 3AAaTHICTIO BIANOBICTH HAa MHTAaHHS JIO0 TPEThOI Bepcii
HEaJanTOBAaHOTO HaYKOBO-TIEAArOriYHOTO TEKCTY H MUChMOBO BUKJIACTH HOTO;

5) po3BUTOK MPOAYKTHUBHUX MOBJICHHEBUX YMIHb YOTHPHOX IOPSIKIB.
IIpooykmueni MO6IeHHEBT BMIHHA Nepuloco NopsoKy CHIBBIAHOCATHCA 31
3MIaTHICTIO TPOYUTATH TIOBHICTIO aJalTOBaHI MIHI-TEKCTH Ha TMeJaroridyHy
TEMATUKY ¥ BHKJIACTH 3MICT KOXKHOTO 3 HUX Y MUCHbMOBIH GopMi. [IpodykmueHi
MOBNIEHHEBL BMIHHA OPY2020 NOPsOK) CIIBBIAHOCATHCS 31 3/IaTHICTIO MPOYUTATH
YaCTKOBO aJIaliTOBaHI MIHI-TEKCTH Ha MEJaroriyHy TeMaTUKy W BUKIACTH iX
3MICT 3 BIJIACHUMHU KOMEHTapsSMH, TOOTO B IHTEPIPETOBAHOMY BHIJISAI B
NUCBMOBIN  hopMi.  [IpoOyKmuseHi MOGIEHHEBT BMIHHSA MPEembo2c0 NOPSAOKY
CIIBBITHOCSATBCS 31 3JATHICTIO MPOYMTATH HEaJanTOBaHI MIiHI-TEKCTH Ha
NeJaroriyHy TeMaTUKy W MUChbMOBO BUKIIACTH 1X 3MICT 13 BUPAKCHHSIM BJIACHOI
OOTpYHTOBAHOI MO3UIIIT MO0 MPOYUTAHOTO. [IPOOYKMUBHI MOBIEHHEBI BMIHMHS
yemeepmo2o NopsioKy CIIBBITHOCATHCS 31 37aTHICTIO MPOYUTATH HEaJdalTOBaHI
MIHI-TEeKCTH Ha TMeNaroriyHy TEeMaTHKy W TUChMOBO BHUKJIACTH iX 3MICT 13
3a3HAYCHHSIM AaKTYaJIbHOCTI PO3TJIANAaHOl TpoOJeMH, MepeBar 1 HEIOJIKIB
MPOYUTAHOTO, a TAKOK MPAKTUIHUX PEKOMEHIAIlIN MO0 X YCYHEHHS.

MoBHu# 1 MOBJICHHEBUN MaTepiall MOCIOHWKA TMPEACTABICHUN y TPhOX
IUKJIaX, KOKHUH 3 SIKMX CITIBBIIHOCHTBCS 3 OJHIEI0 HAYKOBO-TICJArOTIYHOIO
temoro: «Teaching Tolerance to Schoolchildren», «Teaching Patriotism and
Love for the Country You Live in», «Volunteer Movement in Ukraine and the
USA». Po3BUTOK YMiHb HAyKOBOTO MOBJICHHSI 32 KOXKHOIO 3 TEM 31HCHIOETHCS B

JeB’ATH ypOKaX, MPOTATOM SKWX BUBYAIOTHCS TPU BEPCii OJHOrO 1 TOTO K



ABTEHTUYHOI'0 AHIJIIICHKOIO0 HAyKOBO-NEAAroriyHOro TEKCTY: aAalTOBAHOIO,
YaCTKOBO-aJJalITOBAHOT'0 1 HEAAANTOBAHOTIO.

Omxe, 3anpornoHoBanuii y mocioHuky «English Scientific Pedagogical
Writing» MeToa pO3BUTKY aAHTJIIHCHKOIO HAyKOBO-TEAArOTiYHOTO MOBJICHHS
MAariCTpaHTIB TapaHTy€e 3pOCTaHHsA iX NpodeciiHUX 3HAHb 3acO00aMM 1HO3EMHOT
MOBH, L10 BUBYAETHCS, MIJBUIIYE HABYAIbHY MOTHBAILIIIO TA CIPUSIE BUKOHAHHIO
npodeciiHuX MAid, M0 TOCTYIOBO YCKJIAIHIOIOTHCI, 3aco0amMu  aHTIIHCHKOT
MOBH.

BucnoBku. Henooiinka poiii 1HTErpOBAHOTO MiAXOJMy Yy HaBYaHHI
(axoBHX AMCUMIUIIH Ta 1HO3€MHOI MOBHM HETaTHUBHO BIUIMBA€ HA SKICTh 3HAHb
TUX, XTO HABUAETHCA, & OTXKE, 1 HA piBEHb MPOQeCciiiHOT MArOTOBKM MaOyTHIX
nengaroriB. Buxim 13 cuTyamii BOadaeMo y moe€aHaHHI TipodeciiiHol Ta
IHIIIOMOBHO1 JISUILHOCTI Ha 3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBH, IO HAaJacThb

MO>KJIMBICTD MTO-HOBOMY MIIIATH J10 TTOOY/I0BU HABYAILHOTO TIPOIIECY.
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